
C O F F E E  T A S T I N G



Kaffeequalität wird nicht allein durch Bohnen und Röstung bestimmt. Erst die 
passionierte Sorgfalt des Barista beim Zubereiten und Servieren verhilft dem 
Aroma zur Entfaltung. Coffee Tasting von TAFELSTERN stellt diese Präzisionskunst 
in einen neuen ästhetischen Rahmen. Das Konzept denkt die Kennerschaft vom 
Gast her. Seine Genussrituale übersetzt es in eine überraschende Formgebung. 

The quality of coffee is not simply a matter of the provenance of the beans and 
how they are roasted. The fi ne aroma is fi rst revealed by the barista’s passion for 
coffee and the painstaking care taken in the preparation and serving of each cup. 
The aesthetic setting provided by Coffee Tasting from TAFELSTERN raises this 
precise art to an entirely new level. The concept refl ects the connoisseurship of 
the guest and translates his or her rites of sheer enjoyment into fascinating styles.

La qualité d’un café n’est pas défi nie uniquement par les grains ou la torréfaction. 
La passion et le soin apporté par le barista sont la touche fi nale qui permet au café 
de déployer tout son arôme. Coffee Tasting de TAFELSTERN élève cet art dans de 
nouvelles dimensions esthétiques. Célébrant le plaisir du client d‘apprécier un bon 
café, le concept traduit ses rituels de dégustation dans des formes surprenantes.

La calidad del café no la determina solamente el grano y el tueste. También 
el cuidado con pasión del camarero al prepararlo y servirlo ayuda al desplegar 
los aromas. La degustación del café de TAFELSTERN coloca en un nuevo estético 
marco este arte de precisión. El concepto presupone el cliente experimentado. 
Sus rituales placenteros los transforma con un sorprendente diseño. 



I N T E N S I V E  K A F F E E M O M E N T E

Bowl nieder 0,40 LObere 0,25 L
Kombi-Untere 13 cm



Die Bowls laden zum intensiven Schnuppern und 
genussvollem Trinken ein. Für den angenehmen 
Lippenkontakt wurde der Mundrand fein ausge-
staltet.

The bowls invite connoisseurs to delight their 
senses with the aromas and fl avours of fi ne coffee. 
The rims are fi nely formed to ensure soft and deli-
cate contact with the lips.

Les bols invitent à se plonger dans les sublimes 
effl uves de café et à se délecter de la délicieuse in-
fusion noire. Le bord du bol est pensé spécialement 
pour procurer un contact agréable avec les lèvres.

Los boles invitan a oler intensamente y beber con 
placer. Para un agradable contacto con los labios el 
borde se diseñó con especial esmero. 



T O U C H  &  F E E L

Das puristische Design erschafft gradlinige Skulpturen 
mit haptisch interessanten Flächen und Strukturen.

The purity of their design creates linear sculptures with 
surfaces and structures that offer a fascinating tactile 
experience.

Le design épuré crée des sculptures rectilignes, avec 
des surfaces et des structures qui éveillent le sens du 
toucher.

El diseño purista consigue esculturas de líneas rectas 
con superfi cies y estructuras táctiles interesantes. Becher 0,40 L Bowl hoch 0,40 L



Statt klassischer Untertasse: servierfreudige Kombi-Untere. 
Nutzbar auch als Schale für Desserts. 

Instead of classic saucers, multi-purpose fl atware that is a 
delight to serve. Also in the role of bowls for desserts. 

La classique soucoupe a fait son temps : la soucoupe combi est 
là pour faciliter le service. Peut aussi servir de coupe à dessert. 

En lugar de los clásicos platillos: platillo combinado adaptado 
de fácil colocación Útil también como cuenco para postres. 

S M A R T  &  S I C H E R  S E R V I E R T



S M A R T  &  S I C H E R  S E R V I E R T

Ausgefeilte Größen fi nden stets die passende 
Antwort für das breite Spektrum an Kaffeearten 
und Rezepten. 

A perfect choice of sizes provides ideal solutions 
for serving a broad spectrum of coffee types and 
specialities. 

Ses dimensions bien pensées se prêtent à un large 
éventail de cafés et de recettes. 

Las dimensiones precisas encuentran siempre la 
respuesta adecuada en el amplio espectro de tipos 
de café y recetas . 

Der spezielle Schutzrand bei den ovalen Unteren 
verhindert, dass Bowl und Glas beim Servieren 
verrutschen. 

The specially designed protective rim of the oval 
fl atware pieces prevents the bowl and glass 
slipping when the coffee is served. 

Le bord protecteur spécial sur les soucoupes 
ovales empêche le bol et le verre de glisser pendant 
le service. 

El borde protector especial en los platillos ovales 
evita que el bol y el cristal resbalen al servir. 

Glas 0,12 L Bowl 0,10 L

Bowl 0,07 L
Untere 12 cm

Bowl 0,24 L
Kombi-Untere 13 cm

Bowl 0,07 L Deckel 7 cm
Untere oval 19x12 cm



Die Innenkontur der Tassen mit ihren großen 
Radien und weichen Verläufen berücksichtigt das 
besondere Fließverhalten von Kaffee. 

The special fl ow characteristics of coffee are taken 
into consideration by the large radii and gentle 
transitions of the inner contours of the cups. 

Le contour intérieur des tasses, avec leur grand 
rayon et leur profi l doux, a été imaginé en tenant 
compte de la fl uidité particulière du café. 

El contorno interior de las tazas con sus radios 
grandes y suaves desarrollos tiene en cuenta el 
especial comportamiento de fl ujo del café. 



Artikel Art.Nr.
Article Art.No.
Article art.n°
Artículo           Nº de art.

Bowl (Nosing) 0,05 L 1 27 6655
Bowl (Nosing)
Bol     (Nosing)
Bol     (Nosing)

Bowl 0,07 L 1 27 6657
Bowl
Bol
Bol 

Bowl 0,10 L 1 27 6660
Bowl
Bol
Bol 

Untere 12 cm 1 27 6907
Saucer
Soucoupe 
Platillo

Untere oval  19x12 cm 1 27 7107
Saucer oval
Soucoupe ovale
Platillo ovalado 

Deckel 7 cm 1 27 6457
Lid
Couvercle
Tapa

Bowl 0,19 L 1 27 6669
Bowl
Bol
Bol 

Bowl 0,24 L 1 27 6674
Bowl
Bol
Bol

Kombi-Untere 13 cm 1 27 6920
Combi saucer
Soucoupe combi 
Platillo combi

Bowl (Cupping) 0,23 L 1 27 6673
Bowl (Cupping)
Bol     (Cupping)
Bol     (Cupping)

Deckel 9 cm 1 27 6473
Lid
Couvercle
Tapa

Artikel Art.Nr.
Article Art.No.
Article art.n°
Artículo           Nº de art.

Bowl nieder 0,40 L 1 27 6690
Bowl low
Bol basse
Bol baja

Obere 0,20 L 1 27 5270
Cup 
Tasse
Taza

Obere 0,25 L 1 27 5275
Cup 
Tasse
Taza

Kombi-Untere 13 cm 1 27 6920
Combi saucer
Soucoupe combi 
Platillo combi

Becher 0,40 L 1 27 5690
Mug
Gobelet
Taza

Bowl hoch 0,40 L 1 27 5490
Bowl tall
Bol haute
Bol alta

Kombi-Untere 13 cm 1 27 6920
Combi saucer
Soucoupe combi 
Platillo combi

Glas  0,12 L 1 71 9212
Glass
Verre
Vaso

Untere 12 cm 1 27 6907
Saucer
Soucoupe 
Platillo

Untere oval  19x12 cm 1 27 7107
Saucer oval
Soucoupe ovale
Platillo ovalado
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